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nieder, um zu jdhlafen, den Briidern vorher nod) gebietend, ihn
3u twecen, fobald das Waijjer fiede. A8 fie dag Befohlene
audgefithrt haben, erhebt fich der Niefe, pactt den Aelteften,
wirft ihn in den Keffel, (Bt ihn gar fodyen und verjchlingt
ibn. Dann hangt er den gefiillten Seffel abermals iiber das
Feuer, und legt fich wieder mit dem gleichen Vefehle nieder.
Der Jitngite aber {hopft das auf dem Keffel jchwinumende Fett
jetnes Vruders ab und ftectt es zu fich. Der Rieje jchlaft bis
sum Wbend; als er aufgewedt wird, thut er mit dbem Mittlern,
wag er borher mit dem Welteften gethan. Und Fum dritten
WNeale jtellt er Wafjer auf und legt fich dbann zum Schlafe nieder,
mit dem Befehl, ihn ju wecten, wenn das Wajfer fiede. Unter=
deffen findet bder Jiingfte in der Kiihe etmen Dreifup, auf
welchen er dasg Fett jeined Vruders legt, um e iiber bem
Feuer 3u braten. Hievauf wirft er es jamt dem Dreifuf dem
fhlafenden Niefen ind Geficht, jo daf er an beiden ugen ge-
blendet wird. Der Rieje fpringt twiitend auf und 1will den
Jiingling pacten; der aber Hat in feiner Hirtentajche Niiffe,
wirft eine nad) der andern auf den BVoden und bringt dadurd)
ben Riefen auf eine faljhe Spur. A8 er fich der Thiire
ndbert, wirft der Jiingling eine grofe Anzah! von Niifjen gegen
diefelbe; der Miefe ftivzt fich in diefer Nichtung hin, in der
Meinung, dad Gevduid zeige thm dort den Jiingling an, erfaft
aber bdie Rlinfe und reipt die Thiire auf. Der Jiingling
pringt fchnell binaus auf den Hof, jhlachtet dort einen Widder
und fried)t in deffen Fell. Der Niefe, welcher die Lift nicht
abut, 1Rt nun jeine Sdhafe auj die Weide ziehen; der Jiing=
ling fdylitpft als Widder mit Hinausd und ruft nun dem Riefen
hohniich zu: ,Jept wirft du mic) aber nicht mehr erwijdhen.”
Der NRiefe ftellt fich an, ald wdre ev verfohnt, und fagt zu thm:
J9alt, Jiingling, und lafy dir etwad jagen.” Buerft miBtraut
ihm der Jiingling und will entfliehen, aber die Habjudt fiegt
itber die Vorficht, als ihm bder Niefe einen Ring von feinem
fletnen Finger verfpricht; er ftett den Ring an feinen fleinen
Finger, da fiangt der Ning an zu rufen: ,Hieher, Blinder,
bieber!” Der Jiingling entflieht, der Riefe eilt thm nac) und
ftrecft fchon den rm nad) dem Nacten des Verfolgten aus,
alg diefer das Waffer evveicht. Schnell Haut er fich den Finger
ab, von Ddem er den JNing nidht ziehen fann, und wirft ihn
ing Waffer. Der Ning ruft auch in den Wellen tmmer noch:
,,@igb;r, Blinder, hieher!” Der Riefe fpringt in den Fluf und
evtrinft.

Die Aehnlichteit zwijden den bLeiden Darjtellungen fpringt
in die Augen: Die Unflugheit, die einerfeits Odyifeus und jeine
Gefdabhreen, anbderfeitd die drei qewarnten Siinglinge in bdie
Gewalt des Niefen bringt: der Umijtand, dap die Gefdbhrten

Dr. I Mlridy: Bie Sage von Polyphem in Rumanien.

oder die DBriider umfommen, wdbhrend der Unbejonnene —
Obpifens und der Jiingfte — bdavonfommen; die Rettung mit
Hiilfe eines Widbders, wobei die rumdnijche Darftellung bei
weitem die wabricheinlicheve ift; die Blendung des obder der
Augen mit einem in Feuer gehdarteten Olivenbaum oder mit
fiedendem Fett; die Unmidglicheit, der Luft zu iwibderftehen,
faum der Gefabr entronnen fid) in eine neue u ftiirzen. Den
Shlup des Mardyens wiederzugeben, pafte nicht in den Rabhmen
der Obyjjee; Homer begniigt fich 3u ertwdbhnen, da durd) den
Wurf des Felsftiicts Polyphem, iibrigens obhue ed zu jeben,
bag Sdiff der griechijchen Helden wiecder in die Nabe feiner
Gejtadbe bradhte. Cin Hauptunterichied wijchen dem Marchen
und der Sage aber ift die Lift, durd) rwelche der dem Tod
Gewethte entrinnt: der rumdniiche Schafhirt fithrt den NRiejen
mit fetnen Niiffen ivve, der BVielgewandte mit einem Wortipiel,
pag auch fonft in der Ueberlieferung des Volfes begegnet. Jn
einem Deffijchen Marcdhen nennt fich nadh) W, Grimm der Ent=
fithrer der Sonigdtochter ,Vorgeftern, Geftern und Heute” und
die erichrocene Mutter ruft: ,Geftern hat fie geraubt.”

©s eriibrigt nod), ein Wort iiber das Verbhaltnis der Sage
und des Mdavdhens binguzufiigen, Wilhelm Wadernagel fagt
in etnem feiner trefflichen BViiher®): ,Den erften Anfang der
Gefchichte eines Volfes madht alfo der Mythus, dann folgt die
Sage, und endlid), wenn auch diefe erichopft ift, die eigentliche
Gefbhichte. — — — Der Niederfchlag und NadhlaB der ent=
fdhwindenden und entichwundenen Mythologie ift das Mardyen:
ed qibt feine Mdrchen, jo lange die Mythen nod) in wabhrhaft
[ebendiger Geltung find.” Wiirde man in der rumdnifchen
Ueberlieferung die Knaben durd) Bwerge erfegen, jo Hatten wiv
den urfpriinglichen Jnbalt ded Mdrchensd, den Kampf eines
fletnen, intelligenten Gejchopfes gegen eine plumpe Mebermadyt,
der zwar nidht obne Opfer vov fich qeht, aber doch) mit dem
Stege des Verftandes endigt, ,den Gegenjak zwijchen roher
Gewalt und liftiger Vehendigleit.” Daz Mdrchen ift inter=
national und {chwebt in der Luft, die Sage ift national und
nad) Seit und Ort firiert: ,E& waven einmal drei Knaben,
welche in die Gewalt eined NRiefen gerieten” auf der einen
Sette; ,Odyifeus, der Typus des griechijchen Nationalcharatters,
qerdt einige Beit nad) der Jerftovung von Troja tn die Gewalt
Polyphems, desd Sohnd ded Pojeidon”, auf der andern. Jn
einem Punfte hat Hier ausdnahmsieife die Sage den urfpriing-
lichen Mytbhus beffer feftgebalten alé das Mdrchen: bder Niefe
hat bier zwei Augen, wdahrend dad Rundauge auf der Stirn
Polyphems das Weltauge, die Sonne, bedeutet, die ja jede
Nacht auggeldjd)t wird.

*) Poetif, Nhetorit und Styliftif, Halle 1873.

= Reiters Friihlingslied. =

Srijchauf, ®efell, hab’ guten Utut!
Der Winter ift vergangen.
Ein fnojpend Reislein trdat mein Hut,
Da jhmelzen Sorg’ und Vangen.
Wenn aritn erfteht das tote §eld,
Die BVdchlein frei geworden,
®ehdrt die ganze runde 1Delt
Dem leichten Reiterorden,

Der Vauer ijt ein guter Chrijt,
AMug Wein wnd Vraten fpenden
nd ob der Krdamer jilsig ijt —
Er tragt uns auf den Handen.
I Sturm und Streit, in Staub und  Schaum,
Da witrfeln wir um Kronen,
MWim in der -Schente Eithlem Raum
Wie Eng’lein d'vauf ju wohnen.

Traut’ Schaglein, glaub’, ich lieb” dich fehr;
Und muf ich weiter morgen,
So gibt’s der frommen Reiter melyr,
Drum mach’ dir feine Sorgen.
Wer weify, wohl Ffonum’ ich iiber Jahr,
mUnd bin dir tren geblieben.
Warft du bis dann gejtorben gar,
I ich e’ And’re lichen.

Mnd jteckt der Tod tn fetnen Trop
Alich frommen Reiterstnaben,
So rveut mich mur mein braunes Rof,
Es weify jo janft ju traben.
So rew'n mich Stiefel und Sporen mein,
Die Ntagdlein, die mir gewunten,
So reut mich mur der rote MWein,

Den ich noch nicht getrunten.
Alfred Huggenberger,
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